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 ANIMARE LA LUCE




SENSA DMX
OFFRE IL MASSIMO
CONTROLLO

Con un'ampia palette di colori tra cui scegliere,

& possibile creare sequenze e definirne la durata.

Compatibile con gli apparecchi RDM-DMX di Thorn o altri
apparecchi DMX, Sensa DMX di seconda generazione offre
una gamma completa di prodotti e accessori progettati per

creare scene di luce autonome e dinamiche. Ideale per le

facciate di edifici, ponti, monumenti e altri luoghi storici.

| colori possono cambiare a qualsiasi ritmo per creare sequenze
visivamente piacevoli utilizzando un software avanzato e intuitivo.
Gli scenari vengono caricati sul controller tramite scheda SD, quindi
possono essere attivati automaticamente in tempo reale oppure
tramite un'interfaccia utente facile da usare. Non sono richiesti
collegamenti a Internet o I'uso permanente di altri dispositivi.






COLORATO

Quando si tratta di illuminare con stile e colori
vivaci, Sensa DMX ¢& la soluzione ideale. Abbinato
a un software di programmazione intuitivo e agli
apparecchi RGBW di Thorn, permette di creare con
facilitd abbinamenti e transizioni cromatiche.

INDIRIZZAMENTO REMOTO

Non occorre piU eseguire l'indirizzamento agendo sul
retro dell'apparecchio o dovendolo aprire, un‘opera-
zione che richiedeva tempo e poteva causare problemi
sul campo. Sensa DMX usa un software integrato

per indirizzare gli apparecchi da remoto. In questo
modo tutti gli apparecchi possono essere identificati
e programmati direttamente dal software che
utilizza |'estensione RDM dello standard DMX.

(Gli apparecchi devono essere compatibili con
I'estensione RDM.)

DINAMICO

Qualunque sia lo stato d'animo, per transizioni di tono

e colore graduali o per effetti sensazionali che susci-
tino emozioni e stupore, Sensa DMX é perfetto per
modellare la scena. Basato sulla tecnologia DMX, la
frequenza di aggiornamento di Sensa DMX si aggira
intorno ai 44 Hz per un rapido susseguirsi delle scene.

STANDALONE

Sensa DMX é una soluzione completa che non richiede
altro per funzionare. Tutte le impostazioni e le scene
vengono memorizzate direttamente in una scheda

SD nel dispositivo, senza che sia necessaria la connes-
sione a Internet. E possibile memorizzare e attivare
fino a 99 scene, utilizzando un apposito selettore

(fino a 8 scene) oppure l'orologio e il calendario interni.
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APPLICAZIONI
CONSIGLIATE

SPORT

Create un'atmosfera di entusiasmo e favorite

lo spirito di squadra con un controllo totale dei colori,
delle sequenze e del ritmo. Con tutte le scene memo-
rizzate all'interno e pronte per essere usate, Sensa
DMX é la soluzione ideale per controllare l'illumina-

zione ogni giorno o in occasione di eventi importanti.

PONTI

| ponti possono avere una funzione estetica

o pratica. L'illuminazione puo valorizzarli nelle
occasioni speciali, stimolare I'orgoglio civico,
sostenere cause umanitarie o promuovere atti-
vita sponsorizzate. Le possibilitd sono infinite.




FACCIATE

La luce ha il potere di trasformare la facciata

di edifici di ogni tipo, moderni, storici, commerciali,
industriali o privati. Da semplici funzioni di dim-
merazione e temporizzazione a effetti dinamici

e colorati, la luce pud essere utilizzata per creare
un senso di identitd e supportare brand ed eventi.
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ARCHITETTURA

Valorizzate i particolari architettonici di un edificio
o fornite una nuova prospettiva sulla struttura con
scene di luce dinamiche. Utilizzate Sensa DMX per
aggiungere un tocco di colore agli eventi e alle
occasioni e creare un‘atmosfera vivace capace

di animare edifici, statue e monumenti.



SOLUZIONE DI
CONTROLLO COMPLETA
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SENSA DMX G2
CONTROLLER

CONTROLLER SENSA DMX

Disponibile con involucro classificato IP66 o come kit
autonomo, il controller Sensa DMX ¢ pronto all'uso
e richiede una configurazione minima. Composto da
1 DMX universe (512 canali) con scheda SD integrata
per memorizzare tutte le impostazioni e le scene.

Il controller include una porta USB-C per connettersi
a un PC, configurare le scene e indirizzare gli appa-
recchi compatibili con RDM. Inoltre, & disponibile
una porta di ingresso per connettere un selettore

di scene fisico e rendere ancora piu facile la scelta.
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SELETTORE 8 SCENE

Il selettore 8 scene di Sensa DMX permette all'u-
tente di scegliere facilmente la scena desiderata.
E possibile configurare fino a 8 scene da richia-
mare quando desiderato con il selettore.

SPLITTER SENSA RDM
A 4 CANALI

Lo splitter Sensa RDM a 4 canali & perfetto per
estendere la funzionalita della linea DMX. Se si deve
agire su distanze piu lunghe o in direzioni diverse,

lo splitter Sensa RDM a 4 canali permette il trasferi-
mento dei pacchetti RDM diventando cosi l'accessorio
ideale per completare il sistema di controllo. Puo
essere installato nella scatola del controller Sensa
DMX o in una scatola dedicata.

SOFTWARE DI
PROGRAMMAZIONE ESA2

Sensa DMX viene fornito completo di software

di programmazione dedicato, progettato specifica-
mente per funzionare con il controller Sensa DMX.
Il software di programmazione si connette al con-
troller tramite USB-C e permette di configurare
I'impianto e creare scene personalizzate. | trigger
per il cambio di scena vengono impostati diretta-
mente nel software e la configurazione viene tra-
smessa sulla scheda SD incorporata. Il software

di programmazione permette inoltre il controllo live
e fornisce all'utente un feedback diretto e in tempo
reale per un'esperienza di avviamento migliore.
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PRODOTTI COMPATIBILI

APPARECCHI PER ARCHITETTURA E SPORT

CONTRAST - VERSIONI RDM DMX

ALTIS - VERSIONI RDM DMX

EROA - VERSIONI RDM DMX

o7/

SPECIFICHE PER L'ORDINE

CAELON - VERSIONI RDM DMX

We

CONTROLLER DMX (SOLO KIT COMPONENTD)

Per il montaggio in armadi elettrici esistenti
Include: controller DMX, alimentatore

Codice comp. 96222780

CONTROLLER DMX CON SCATOLA IP66

Include: controller DMX, scatola IP66, alimentatore

Codice comp. 96222779

SPLITTER

o in armadi elettrici esistenti
Include: solo splitter

Per il montaggio nella scatola IP66 con o senza controller DMX

Codice comp. 96222781

SCATOLA IP66

\a == 4 .
= Per il montaggio splitter

Include: scatola IP66, alimentatore

Codice comp. 96222783

ALIMENTATORE

Per l'installazione in armadi elettrici esistenti

Include: solo alimentatore

Codice comp. 96222782

. SELETTORE 8 SCENE IP66 PRECABLATO 3M

Codice comp. 96222792

e CAVO DMX

Codice comp. 96261601




CONSIDERAZIONI

TECNICHE

01 Una linea DMX é limitata a 32 carichi DMX.
Per le migliori prestazioni, si consiglia di limitare
i dispositivi a 30. Per superare questo limite,

e richiesto l'uso di uno splitter.

02 Unalinea DMX é limitata a 200 m e deve essere
terminata con un resistore da 120 Ohm (incluso).
Per superare questo limite, € richiesto I'uso
di uno splitter.

03 Un DMX universe & limitato a 512 canali

(128 apparecchi RGBW a 4 canali).

CONTROLLER
SENSA DMX

200m (max)

SPLITTER
SENSA DMX
G2RDM A 4 CANALI

IN/OUT DMX PRODOTTO IN/OUT DMX PRODOTTO

IN/OUT DMX PRODOTTO IN DMX PRODOTTO

IN DMX PRODOTTO

04

05

06

07

G2RDM A 4 CANALI

RDM viene usato solo per l'indirizzamento.

E possibile memorizzare nel controller
fino a 99 scene.

Il controller Sensa DMX deve essere installato
in un ambiente a temperatura controllata
(da 0°C a 40°C).

Lo splitter Sensa DMX G2 RDM a 4 canali

richiede 5 carichi DMX; alcuni apparecchi, come
Contrast, possono richiedere 2 carichi DMX.

DMX BUS

SPLITTER 200m (max)

SENSA DMX

IN/OUT DMX PRODOTTO IN DMX PRODOTTO

IN/OUT DMX PRODOTTO IN/OUT DMX PRODOTTO IN DMX PRODOTTO

200 m (max)

Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla documentazione tecnica di Sensa DMX.



5 ANNI DI
GARANZIA

RESTIAMO IN

ONTATTO

In qualita di produttore illuminotecnico
di fama mondiale, Thorn Lighting
offre una garanzia di cinque anni su
tutta la propria gamma di prodotti

in tutti i paesi europei.
thornlighting.it/garanzia

www.thornlighting.it/contatti

Thorn Lighting sviluppa e migliora costantemente i suoi prodotti. Tutte le descrizioni, le
illustrazioni, i disegni e le specifiche in questa pubblicazione presentano solo particolari generali
e non costituiscono parte di alcun contratto. Ci si riserva il diritto di apportare modifiche alle
specifiche senza previa notifica o annuncio pubblico. Tutti i beni forniti dall‘azienda sono soggetti
alle Condizioni generali di vendita dell'azienda, di cui & disponibile una copia su richiesta. Tutte le
misure sono in millimetri e i pesi in chilogrammi, salvo diversamente specificato. 06/2024 (IT)

WE
MAKE

LIGHT
WORK


http://thornlighting.it/garanzia
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